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Краткий отчет о 10-м заседании, 

состоявшемся в Центральных учреждениях, Нью-Йорк, в понедельник, 8 мая 2015 года, в 10 ч. 00 м. 
 

Председатель: г-жа Ферухи . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   (Алжир) 
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Заседание открывается в 10 ч. 00 м. 
 

 

Выборы председателей и заместителей 

председателей главных комитетов, 

Редакционного комитета и Комитета по проверке 

полномочий (продолжение) 
 

1. Председатель говорит, что на вакантный пост 

председателя главного комитета II выдвинута сле-

дующая кандидатура: г-н Марафи (Кувейт). 

2. Г-н Марафи (Кувейт) избирается председате-

лем главного комитета II. 

 

Доклады главных комитетов 
 

Промежуточные доклады главных комитетов 
 

3. Г-н Роман-Морей (Перу), выступая в качестве 

председателя главного комитета I, говорит, что ко-

митет провел четыре совещания, в ходе которых за-

слушано несколько общих заявлений и проведено 

обсуждение конкретных вопросов; вспомогатель-

ный орган комитета провел два совещания. Проек-

ты докладов главного комитета и его вспомогатель-

ного органа вскоре будут распространены для даль-

нейшего обсуждения. 

4. Г-н Истрате (Румыния), выступая в качестве 

председателя главного комитета II, говорит, что ко-

митет провел пять совещаний, в ходе которых за-

слушано несколько общих заявлений и проведено 

обсуждение конкретных вопросов; вспомогатель-

ный орган комитета провел одно совещание. На ос-

новании проведенных дискуссий и полученных на 

настоящий момент рабочих документов председа-

тель подготовил проект доклада, который вскоре 

будет передан делегациям для рассмотрения на сле-

дующей неделе. 

5. Г-н Стюарт (Австралия), выступая в качестве 

председателя главного комитета III, говорит, что ко-

митет провел четыре совещания, в ходе которых за-

слушано несколько общих заявлений и проведено 

обсуждение конкретных вопросов; вспомогательный 

орган комитета провел одно совещание. Оратор не-

давно распространил проект рабочего документа 

председателя в целях содействия дискуссиям Коми-

тета. 

6. Председатель говорит, что председатели 

главных комитетов, вместе со вспомогательными 

органами комитетов, должны всемерно избегать 

дублирования сведений в докладах; то же касается 

Редакционного комитета. Заключительный доку-

мент Конференции должен быть одобрен консенсу-

сом и должен отражать предусмотренную мандатом 

задачу в соответствии с решением 1 Конференции 

1995 года по рассмотрению и продлению действия 

Договора. Как понимает оратор, Конференция же-

лает принять во внимание промежуточные доклады 

главных комитетов. 

7. Решение принимается. 

 

Доклад Комитета по проверке полномочий 

(NPT/CONF.2015/CC/L.1; NPT/CONF.2015/INF/5) 
 

Промежуточный доклад Комитета по проверке 

полномочий 
 

8. Г-н Альхаким (Ирак), выступая в качестве 

председателя Комитета по проверке полномочий, 

представляет промежуточный доклад Комитета 

(NPT/CONF.2015/CC/L.1), содержащий полученную 

информацию о статусе полномочий по состоянию на 

5 мая 2015 г. Комитет провел одно совещание в це-

лях изучения полномочий представителей, участву-

ющих в Конференции. Основываясь на информации, 

полученной от Генерального секретаря Конферен-

ции, Комитет постановил признать полномочия 104 

государств — участников Конференции, подразуме-

вая, что те делегации, которые не представили све-

дения о своих полномочиях по форме, установлен-

ной правилом 2 правил процедуры, сделают это в 

кратчайшие возможные сроки. Комитет также про-

сил председателя обратиться к государствам — 

участникам Конференции, не представившим сведе-

ния о своих полномочиях, с просьбой о представле-

нии этих сведений в соответствии с правилом 2 пра-

вил процедуры в кратчайшие возможные сроки. 

Председатель передал просьбу комитета государ-

ствам — участникам Конференции посредством за-

писки, размещенной по ссылке 

NPT/CONF.2015/INF/5, которая представлена в 

электронной и в печатной форме. Совещание коми-

тета, посвященное рассмотрению этой ситуации, 

предварительно запланировано на 19 мая 2015 года. 

9. Председатель говорит, что, как она понимает, 

Конференция желает принять во внимание проме-

жуточный доклад Комитета по проверке полномо-

чий. 

10. Решение принимается. 

http://undocs.org/NPT/CONF.2015/CC/L.1;
http://undocs.org/NPT/CONF.2015/INF/5
http://undocs.org/NPT/CONF.2015/CC/L.1
http://undocs.org/NPT/CONF.2015/INF/5
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11. Г-н Наджафи (Исламская Республика Иран), 

выступая от имени Движения неприсоединившихся 

стран, говорит, что ядерное разоружение является 

одним из первейших приоритетов Движения. В 

проекте доклада Конференции следует в равной 

степени учесть и отразить взгляды всех государств-

участников, включая страны, входящие в Движение 

неприсоединившихся стран. Работа главных коми-

тетов должна выполняться таким образом, чтобы ее 

итогом стала подготовка согласованного и последо-

вательного заключительного документа, отражаю-

щего взгляды всех участников Конференции. 

12. Цель Конференции заключается не только в 

рассмотрении хода осуществления плана действий, 

содержащегося в заключительном документе Кон-

ференции 2010 года участников Договора о нерас-

пространении ядерного оружия по рассмотрению 

действия Договора (NPT/CONF.2010/50 (vol. I)): ско-

рее, в мандат Конференции входит рассмотрение 

действия Договора о нераспространении ядерного 

оружия, а также осуществления всех решений, при-

нятых на предыдущих конференциях по рассмотре-

нию действия Договора. Конференция также может 

изучить способы повышения эффективности вы-

полнения Договора. Самой важной задачей пред-

ставляется установление сроков выполнения буду-

щих мер в целях недопущения отсутствия прогрес-

са, которое наблюдается в связи с выполнением 

плана действий, принятого на Конференции 

2010 году по рассмотрению действия Договора. 

Заседание закрывается в 10 ч. 30 м. 

 

http://undocs.org/NPT/CONF.2010/50(vol.I)

